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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 3149/92
(1992. gada 29. oktobris),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus partikas piegadei no
intervences krajumiem vistriicigakajam personam Kopiena

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinaSanas Iigumu,

nemot veéra Padomes 1987. gada 10. decembra Regulu (EEK)
Nr. 3730/87, ar ko nosaka visparigus noteikumus partikas piegadei no
intervences krajumiem izraudzitam organizacijam sadalei vistriiciga-
kajam personam Kopiena (1), un jo ipasi tas 6. pantu,

nemot veéra Padomes 1985. gada 11. jinija Regulu (EEK) Nr. 1676/85
par norgkinu vienibas vértibu un konversijas likmém, ko piem&ro kopgja
lauksaimniecibas politika (%), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EEK) Nr. 2205/90 (%), un jo ipasi tas 2. panta 4. punktu un 12. pantu,

ta ka, nemot vera vairaku gadu pieredzi to pasakumu vadiba, kas ieviesti
ar Regulu (EEK) Nr. 3730/87, butu jagroza ieviesanas noteikumi, kuri
paredzéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3744/87 (%), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 583/91 (%); ta ka skaidribas un &rtibas
labad pedgja mingta regula biitu jaaizstaj ar So reguluy,

ta ka bitu javienkarSo kartiba un noteikumi, ka Komisija, pamatojoties
uz dalibvalstu sniegto informaciju, izveido ikgadgjo sadales planu
produktiem no intervences krajumiem, un butu japielago grafiks,
nemot véra sadales prasibas sapémgjiem un vajadzibu finansiali
parvaldit valsts intervences krajumus;

ta ka lauksaimniecibas produktu un partikas produktu piegade vistriici-
gakajam personam Kopiena parasti saistds ar apstradatiem vai iesaino-
tiem produktiem no Kopienas intervences noliktavam; ta ka mérki tomer
var sasniegt, piegadajot tadas paSas kategorijas lauksaimniecibas
produktus un partikas produktus ka produkti Kopienas tirghi; ta ka
$ados gadijumos par piegadi atlidzina, iznpemot un nododot produktus
no intervences noliktavam,;

ta ka, lai pienacigi vaditu to produktu piegadi, kas ir apstradati vai
paklauti Tpasai iedarbibai, biitu jariko konkursi labako piegades apstaklu
noteikSanai;

ta ka biitu japaredz noteikumi par to, ka labdaribas organizacijam
pieejamo Iidzeklu robezas atlidzinat produktu transporta izdevumus un
vajadzibas gadfjuma arl administrativas izmaksas; ta ka transporta
izmaksas ir jaatlidzina, izmantojot pamatlikmes; ta ka tomér biitu jano-
saka, ka Sadas transporta izmaksas var noteikt konkursa kartiba; ta ka
ELVGF Garantiju nodalas noteikumos par to produktu vertibas ieklau-
Sanu parskatos, kuri iznemti no intervences noliktavam, kopa ar notei-
kumiem, kas japiemero, krajumus nododot no vienas dalibvalsts uz citu,
butu janosaka arT izdevumi;

ta ka butu janosaka likmes, ko pieméro, no vienas puses, produktu
uzskaites vertibu parrékinasanai un, no otras puses, transporta un admi-
nistrativo izmaksu parrékinasanai; ta ka, lai saistiba ar §Tm izmaksam
noverstu vallitas sagroziSanu, biitu jaizmanto likme, kas ir tuvaka
ekonomiskajai realitatei neka lauksaimniecibas konversijas likme,
piemérojot Regulas (EEK) Nr. 1676/85 2. panta 2. punkta minéto korek-
cijas faktoru; ta ka 3.a panta Komisijas Regula (EEK) Nr. 3152/85 (°)
par siki izstradatiem noteikumiem Regulas (EEK) Nr. 1676/85 pieme-

(') OV L 352, 15.12.1987., 1. Ipp.
() OV L 164, 24.6.1985., 1. Ipp.
() OV L 201, 31.7.1990., 9. Ipp.
(*) OV L 352, 15.12.1987., 33. Ipp.
() OV L 65, 12.3.1991., 32. Ipp.
(®) OV L 310, 21.11.1985., 1. Ipp.
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roSanai, kurd jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 3237/90
(1), paredzéts $o likmi publicét;

ta ka Sie pasakumi un intervences produktu nodosSanas veids attaisno to,
ka nepiem€ro monetaras kompensacijas apjomus un, vajadzibas gadi-
juma, ari papildu tirdzniecibas mehanisma piemérosanas noteikumus,
kas paredzeti Spanijas un Portugales Pievieno$anas akta;

ta ka butu japaredz, ka So regulu sak piemérot sadales plana IstenoSanas
sakuma, proti 1992. gada 1. oktobrT;

ta ka $aja regula paredzetie pasakumi saskan ar attiecigo parvaldibas
komiteju atzinumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Dalibvalstis, kas v€las piemerot ar Regulu (EEK) Nr. 3730/87
ieviestos pasakumus par labu vistriicigakajam personam Kopiena, lidz
katra gada 15. februarim informé Komisiju par to, ka stenots iepriek-
§&jais 2. panta minétais gada plans.

2. Velakais, Iidz 31. maijam attiecigas dalibvalstis pazino Komisijai
par:

a) katra veida produktu daudzumiem (tonnas), kas attiecigaja gada ir
vajadzigi plana TstenoSanai tas teritorija;

b) veidu, kada produktus izsniegs sanéméjiem;
¢) kritérijiem, kuriem ir jaatbilst sanémgjiem;

d) maksajumiem, ja tadi ir, ko var uzlikt sape@mgjiem saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 3730/87 1. pantu.

3. Saja regula: “vistriicigakas personas” ir fiziskas personas, privat-
personas un gimenes vai personu grupas, kuru socialas un finansialas
atkaribas stavoklis ir noteikts un atzits p&c attiecigiem kriterijiem, kurus
nosaka labdaribas organizacijas, kas palidz §SIm personam un ko ir
apstiprinajusas kompetentas iestades.

2. pants

1. Lidz katra gada 1. oktobrim Komisija pienem gada planu, lai
partiku vistriicigakajam personam sadalitu pa attiecigajam dalibvalstim.
Resursu sadale starp dalibvalstim Komisija nem veéra vistriicigako
personu skaita visprecizakos novertgjumus attiecigajas dalibvalstis. Ta
nem veéra ar1 to, ka darbibas tika veiktas, un to, kur resursi tika izlietoti
ieprieksgjos finansu gados, jo Tpasi nemot vera zinojumus, kas minéti §1s
regulas 10. panta.

2. Pirms gada plana sastadiSanas Komisija apspriezas ar lielakajam
organizacijam, kas labi parzina vistriicigadko personu problémas
Kopiena.

3. Plana jo 1pasi:

1) katrai no dalibvalstim, kas isteno $o pasakumu, ietver informaciju:

a) par maksimalo finansSu Iidzeklu apjomu, kads ir pieejams tas
plana dalas istenoSanai,

(') OV L 310, 9.11.1990., 18. Ipp.
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b) par ikviena veida produktu daudzumu, kur§ jaiznem no kraju-
miem, kuri atrodas intervences agentiiru parzina;

¢) dotaciju, kura pieejama ikviena produkta iegadei Kopienas tirgi,
ja attiecigais produkts uz laiku nav pieejams krajumos, kuri
atrodas intervences agentiru parzina, kad tiek piepemts gada
plans.

Ikvienam produktam So dotaciju nosaka, pirmkart, nemot véra
daudzumu, kads noradits 1. panta 2. punktd mingtaja dalibvalsts
pazinojuma, otrkart, daudzumus, kuri nav pieejami intervences
krajumos, un, treskart, produktus, par kuriem ir sanemti pietei-
kumi un kuri ir sadaliti ieprieksgjos finanSu gados, ka arT to
faktisko izmantoSanu.

So dotaciju izsaka ekijos saskana ar 5. panta 1. punktu, izman-
tojot to produktu uzskaites vertibu, kuri nav pieejami intervences
krajumos;

d) vajadzibas gadijuma, dotaciju viena vai vairaku tadu produktu
iepirkSanai Kopienas tirgi, kuri nav pieejami dalibvalsti, kura
tie ir vajadzigi, ja produktu nodoSana Kopienas ieksieng, kas
nepiecieSama, lai Tstenotu planu S$aja dalibvalsti, tiek veikta par
60 tonnam vai par mazaku katra nepieejama produkta daudzumu.

So dotaciju izsaka ekijos saskana ar 5. panta 1. punktu, izman-
tojot to attiecigo produktu uzskaites veértibu;

2. ietver apropriacijas, kas nepiecieSamas, lai segtu tadu intervences
produktu nodoSanas izmaksas Kopienas iekSieng, kuri atrodas
kadas intervences agentiiras parzina dalibvalsti, kas nav dalibvalsts,
kura §is produkts ir pieprasits.

4. Komisija planu publicg, cik atri vien iespgjams.

3. pants

1.  Plana izpildes laikposms ir no 1. oktobra Iidz nakama gada 31.
decembrim.

2. Produktu iznemsana no intervences krajumiem regulari un atbil-
stigi plana izpildes vajadzibam notiek no 1. oktobra Iidz nakama gada
31. augustam.

70 % no 2. panta 3. punkta 1. dalas b punkta noteiktajiem daudzumiem
no krajumiem jaizpem pirms plana izpildes gada 1. julija; $T prasiba
tom@r neattiecas uz gadijumiem, kad pieskirtas partikas daudzums ir
mazaks vai vienads ar 500 tonnam. Partika, kas nav izpemta no inter-
vencijas krajumiem lidz plana izpildes gada 30. septembrim, nav japie-
skir dalibvalstij, kurai tie tika pieskirti saskana ar min&to planu.

Tacu sviests un vajpiens jaiznem no intervences krajumiem lidz plana
izpildes gada 1. martam attiectba uz 2005. gadu un Iidz 1. februarim
attieciba uz 2006. gadu. Tacu §1 prasiba neattiecas uz gadijumiem, kad
pieskirtas partikas daudzums ir mazaks vai vienads ar 500 tonnam.
»M11 Attiectba uz sviesta daudzumu, kas pieskirts dalibvalstim
saskana ar 2006. gada planu, ja pieskirtais apjoms parsniedz 500 tonnas,
70 % sviesta jaiznem no intervences krajumiem Iidz 2006. gada 1.
martam. <«

IzmantoSanai paredzeta partika jaiznem no intervences krajumiem 60
dienu laika pec liguma pakalpojumu sniedzgjam pieskirSanas dienas.

3. Plana izpildes laikposma dalibvalstis tiilit pazino Komisijai par
eventualiem grozijumiem, kuri to teritorija var rasties plana izpilde,
stingri ievérojot to riciba nodoto finansu lidzeklu ierobezojumus. Sim
pazinojumam pievieno attiecigu noderigu informaciju. Ja Sie attaisnotie
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grozijumi attiecas uz 5 vai vairak % no daudzumiem vai vértibam, kas
attiecigajam produktam paredzetas Kopienas plana, to parskata.

4. Dalibvalstis uzreiz informé Komisiju par plana TstenoSana pare-
dzgto izdevumu samazinajumiem. Komisija var pieskirt pieejamos lidz-
eklus citam dalibvalstim, atkariba no to ligumiem un ta, vai tas efektivi
izlietojusas to riciba nodotos produktus, ka arT nemot veéra iepriek$gjo
finansu gadu pieskirumus.

VM3

4. pants

1.  Plana istenoSana ietver:
a) tadu produktu piegadi, kuri iznemti no intervences krajumiem;

b) tadu produktu piegadi, kuri ir sagadati Kopienas tirgii, piem&rojot
2. panta 3. punkta c) un d) apakSpunktu.

Produktam, kur§ sagadats tirgl, jabut pieskaitamam tai paSai
produktu grupai, kurai ir pieskaitams produkts, kur§ uz laiku nav
pieejams intervences krajumos.

VYM10
T Tomer, ja 11si nav pieejami intervences krajumos, Komisija var atlaut
iznemt graudaugus no intervences krajumiem, lai aizstatu ar tiem to
risu vai risu produktu piegadi, kuri ir noperkami Kopienas tirgd.
v
L Tapat, ja intervences krajumos nav pieejama labiba, Komisija var
atlaut no intervences krajumiem iznemt risu partijas, lai maksatu
par tas labibas vai graudaugu produktu piegadém, ko mobiliz€ tirgii

Attiecigo produktu tirghi var sagadat tikai tad, ja visi vienas un tas
pasas grupas produkta daudzumi piegades noltukos tiek izgemti no
intervences krajumiem, piemérojot 2. panta 3. punkta I.dalas
b) apakSpunktu, tostarp daudzumi, kuri janodod, piemérojot
7. pantu, jau ir sadaliti. Kompetenta valsts iestade informé Komisiju
par sagades procediiru uzsaksanu tirga.

2. Ja piegade ietver:

a) produktus, kuri ir iznpemti no intervences krajumiem, kompetenta
valsts iestade izsludina vai organizg, lai tiktu izsludinats konkurss,
lai noteiktu visizdevigakos piegades nosacijumus. Konkursa noli-
kuma precizi norada piegadajama produkta raksturu un Tpasibas.
» M7 Piegadajamais produkts ir produkts, ko iznem no intervences
krajumiem neapstradata veida vai p&c iesainosanas un/vai parstrades,
vai ar1 produkts, ko laiz tirgii, to iznpemot no intervences krajumiem
pret samaksu par piegadi. <«

Konkursa nolikuma ietver:

— zinas par to produktu, kuri tiek sanemti no intervences kraju-
miem, parstrades un/vai iesainoSanas izmaksam,

— informaciju par to parstradato vai vajadzibas gadijuma iesainoto
lauksaimniecibas vai partikas produktu daudzumu, kuru var
iegiit, izmantojot produktus no intervences krajumiem, kas piega-
dati tadu produktu vieta,

— informaciju par parstradato lauksaimniecibas produktu vai
partikas produktu daudzumu, kas ir pieejams vai ko var iegit
tirgli, piegadajot to vieta tadas pasas grupas produktus no inter-
vences krajumiem.

Otras dalas tresaja ievilkuma mingtaja gadijuma, ja piegade ietver
labibu vai graudaugu produktus, uzaicinajuma uz konkursu janorada,
ka produkts, kur$ ir jaiznem, ir Tpasa labiba, kas atrodas intervences
agentiiras riciba. Ja piegade ietver piena produktus, uzaicinajuma uz
konkursu janorada, kur§ produkts — sviests vai sausais piens —
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jaiznem no intervences agentiiras riciba esoSajiem krajumiem, atka-
riba no krajumiem, kas atrodas minétas agentiiras riciba.
VYM10

- Otras dalas tresaja ievilkuma paredzetaja gadijuma un tad, kad attie-
cigaja piegades gadijuma risus vai risu produktus aizstaj ar graudau-
giem, ko iznem no intervences krajumiem, uzaicinajuma uz konkursu
preciz€, ka attiecigais produkts, kas jaiznpem, ir konkrétais inter-
vences agentliras parzipa esoSais graudaugu produkts. PMI11
Tapat, ja piegade attiecas uz labibu un graudaugu produktiem, bet
to vieta piegada risus, ko iznem no intervences krajumiem, uzaici-
najuma uz konkursu ir japrecizg, ka produkts, kas jaiznem no inter-
vences agentliras parzina eso$ajiem krajumiem, ir konkrétas risu
partijas. <«

Ja piegade ietver produkta parstradi un/vai iesaino$anu, konkursa
nolikuma paredz sekmiga pretendenta pienakumu iesniegt garantiju
par labu intervences agentiirai saskana ar Komisijas Regulas (EEK)
Nr. 2220/85 () II sadalu par summu, kas lidzvertiga intervences
cenai, ko pieméro diena, kas noteikta produkta parpemsSanai, un
kurai pieskaititi 10 % no §is cenas. Lai piemérotu §is regulas
V sadalu, galvena prasiba ir ta, ka produkts japiegada noteiktaja
galamerkt; §T dala nav piemérojama, ja produkts, kur$ iznemts no
intervences krajumiem, klist pieejams piegadatajam ka maksajums
par jau veikto piegadi,

b) lauksaimniecibas vai partikas produktus, kuri jasagada Kopienas
tirgli, par ko kompetenta valsts iestade izsludina konkursu, lai
noteiktu visizdevigakos piegades nosacijumus. Konkursa nolikuma
precizi norada sagadajama produkta vai partikas produkta raksturu
un TpaSibas, iesainoSanas un markeSanas specifikacijas un citus
pienakumus, kas saistiti ar piegadi.

Konkursa nolikuma ietver visus piegades maksas aprékinus un, atka-
riba no gadijuma, aicina iesniegt piedavajumus attieciba uz:

— maksimalo lauksaimniecibas vai partikas produktu daudzumu,
kur§ jasagada tirgli, par kop&o naudas summu, kas noteikta
pazinojuma,

— vai kop€jo naudas summu, kas vajadziga, lai pazinojuma noteikto
daudzumu sagadatu tirgi.

VYM10
" 2.a Intervences produktus var ieklaut vai pievienot citiem produk-
tiem, kuri ir nopérkami tirgd, lai razotu partiku, kas piegadajama, lai
istenoti planu. Sada gadfjuma produktiem no intervences krajumiem
jabut vismaz 40 % apmeéra no piegadajama partikas produkta tira svara.

Pirmaja dala minétaja gadijuma uzaicinajuma uz konkursu skaidri
norada, ka produktiem no intervences krajumiem jabiit vismaz 40 %
apmera no piegadajama partikas produkta tira svara.

3.  Ar konkursa nolikumu nosaka transporta izmaksas. Dalibvalstis
var precizét, ka piegade jaietver arl produktu transportéSana uz labda-
ribas organizaciju noliktavam. Tados gadijumos konkursa nolikuma
transportéSanu regulé ar IpaSu noteikumu, kas veido pasu poziciju
iesniegtaja piedavajuma.

Piedavajumus attieciba uz transportu iesniedz izteiktus naudas izteiksmé.
Transporta izmaksas nekada gadijuma nevar samaksat ar produktiem.

4.  lIzsludinot konkursu, tick garantéta vienlidziga pieeja visiem pakal-
pojumu sniedzgjiem, kuri ir izveidoti Kopiena. Saja sakard uz viniem
attiecas pazinojumi, kas publicéti oficialajos administrativajos izde-
vumos, ka arT pazinojumi, kurus pec pieprasijuma pilna apjoma var
sanemt no ieinteresétajiem pakalpojumu sniedzgjiem.

(') OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp.



1992R3149 — LV — 01.01.2007 — 009.001 — 7

Kompetentas valsts iestades savlaicigi un pirms istenoSanas perioda
uzsaksanas informé Komisiju par konkursa nolikumu modeliem, kurus
izmanto, lai sadalitu dazados piegades veidus no intervences krajumiem
un sagadi tirgi.

VM4
5. Uzaicinagjuma uz konkursu ieklauj piegades norisei vajadzigos
noteikumus, jo Tpasi attieciba uz produktu kvalitati, iepakojumu un
mark&umu. Tur ieklauj ari noteikumu, ka tad, ja piegadei noteiktaja
laika registréta produktu kvalitate, iepakojums un mark&jums neatbilst
paredzetajam, tomer neliedz preces pienemt un izmantot, ka paredzets,
kompetentas iestddes var samazinat maksajamo summu.

5. pants

1. Produktiem, kas ir pieejami no intervences saskana ar So regulu,
uzskaitei ELVGF Garantiju nodala, neraugoties uz Regulas (EEK)
Nr. 1883/78 (1) 8. panta noteikumiem, uzskaites vértiba ir intervences
cena, ko pieméro katra gada 1. oktobr.

Dalibvalstts, kuras nav ieviesusas eiro, intervences produktu uzskaites
vertibu konverte valsts valiita péc 1. oktobri piemérota vallitas mainas
kursa.

2. Ja intervences produktus nosiita no vienas dalibvalsts uz otru, tad
piegadataja dalibvalsts registré piegadato produktu parskatos ar nulli, un
sanémgja dalibvalsts to registré ka ien@mumu nositiSanas méenesi,
izmantojot cenu, ko aprékina saskana ar 1. punktu.

5.a pants

Lai sadalitu partiku vistriicigakajam personam un veiktu parbaudes,
labdaribas organizacijas, kuras riip€jas par sanémgjiem un sniedz viniem
tieSu palidzibu, uzskata par sadales finansgjuma sanéméjam, ja tas
faktiski sadala partiku. Par sadalitu uzskata tadu partiku, kuru uz vietas
un bez citiem pasakumiem piegada ka partikas pakas vai €dienus, kas
attiecigi atbilst sanéméju dieniSkajam vai nedélas vajadzibam.

6. pants

1. Pec attiecigi pamatota pieteikuma katras dalibvalsts kompetentajai
iestadei labdaribas organizacijam, kuras ir izraudzitas produktus izdalit,
atlidzina izmaksas, kas rodas, transportgjot produktus dalibvalsts terito-
rija no labdaribas organizaciju noliktavam uz vietam, kur produktus
izdala sanémgjiem.

3. Administrativas izmaksas, kas rodas $aja regula paredzeto piegazu
del, labdaribas organizacijam atlidzina p&c attiecigi pamatota pieteikuma
katras dalibvalsts kompetentajai iestadei, neparsniedzot 1 % no tam
nodoto produktu vertibas, ko aprékina saskanpa ar 5. panta 1. punktu.

VM2
4.  Izmaksas, kas minétas 1., 2. un 3. punkta, dalibvalstim atmaksa to
finansialo Iidzeklu robezas, kas ir pieejami plana ievieSanai katra dalib-
valst.

Izmaksas, kas mingtas 1., 2. un 3. punkta, nedrikst segt produktu veida.

(') OV L 216, 5.8.1978., 1. Ipp.
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7. pants

1. Ja produkti, kas ieklauti plana, nav dabiijjami no intervences dalib-
valsti, kur Sie produkti ir pieprasiti, tad Komisija saskana ar Regulas
(EEK) Nr. 3730/87 6. panta noteikto kartibu atlauj parvest attiecigo
produktu no dalibvalsts, kur tas ir intervences krajumos, uz dalibvalsti,
kur to izmantos plana TstenoSanai.

Dalibvalsts, kas produktus sanem, publicg uzaicinajumu uz konkursu, lai
iegiitu vislabvéligakos piegades nosacijumus. Kopienas iek$gja trans-
porta izmaksu apméru nauda nosaka konkursa kartiba, un to nevar
samaksat ar produktiem. Saisttba ar So uzaicinajumu uz konkursu
pieméro 4. panta 4. punktu.

2. M4 Kopienas iek$gja transporta izmaksas sedz Kopiena un
atmaksa dalibvalstij. <€ »MI11 Saja nolika atlidzinajuma pieprasi-
jumam japievieno visi vajadzigie apliecinoSie dokumenti, jo Tpasi tie,
kuri attiecas uz transportu. < Izdevumus salidzina ar 2. panta 3. punkta
¢) apaksSpunkta mingtajiem atveletajiem lidzekliem. Ja atveletie Iidzekli
ir pieskirti pilniba, tad jebkadu Kopienas papildu finans€jumu transporta
izmaksam Kopienas teritorija nosaka saskana ar 6. panta 4. punktu.

3. Konkursa uzaicingjuma paredz to, ka operators ir tiesigs iesniegt
piedavajumu piegadajamo lauksaimniecibas vai partikas produktu izvie-
toSanai Kopienas tirgli un $o produktu parpemsanai no piegadatajas
intervences agentiiras, nenododot to sandméjai dalibvalstij. Saja situacija
Kopienas ieks&ja transporta izmaksas netiek segtas personai, kurai
pieskir piegades ligumtiesibas.

Sanémgja dalibvalsts pazino piegadatajai dalibvalstij tas personas vardu,
ar kuru ir noslégts Iigums par produktu piegadi.

4.  Pirms precCu izveSanas ligumslédzgjs, kur§ veic piegadi, iemaksa
drosibas naudu, kas vienada ar intervences iepirkuma cenu, ko pieméro
produktu parpemsanas diena, kurai pieskaititi 10 %.

Drosibas naudu iemaksa saskapna ar Komisijas Regulas (EEK)
Nr. 2220/85 (') LI sadalu.

Sis regulas V sadalas mérkiem galvena prasiba ir piegades pabeigiana
galamérka dalibvalsti.

Galamérka intervences agentliras izsniegtaja parpemsanas dokumenta
apstiprina produktu piegadi.

5. Nodosanas gadijuma galamérka dalibvalsts pazino piegadatajai
dalibvalstij tas personas vardu, ar kuru ir noslégts Iigums par Sis
darbibas veikSanu.

Atbildiga iestade nodroSina to, ka preces ir atbilstosi apdrosinatas.

Piegadatajas valsts intervences agentiiras izsniegtaja nosttisanas dekla-
racija ieraksta vienu no pielikuma ming&tajam noradém.

6. Jebkurus zaudgjumus uzskaita saskapa ar Komisijas Regulas
(EEK) Nr. 3597/90 (3) 2. panta 2. punkta noteikumiem.

8.a pants

Maksajumu pieprasijumus iesniedz katras dalibvalsts kompetentajam
iestadém Cetru méneSu laika pec attiecigas darbibas pabeigSanas. Ja
pieprasijumus iesniedz pec noteikta termina, iznemot neparvaramas

[ L 205, 3.8.1985., 5. Ipp.

() oV
() OV L 350, 14.12.1990., 43. Ipp.
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varas gadijumus, tiek piemérots 20 % samazinajums. Nepienem piepra-
stjumus, kas iesniegti vélak ka desmit ménesSus p&c §is darbibas pabeig-
Sanas.

Kompetentas iestades veic maksajumu divu méneSu laika p&c maksa-
juma pieprasijuma sanemsanas.

9. pants

1. Dalibvalsts nosaka visus pasakumus, kas vajadzigi, lai:

a) intervences produktus un, vajadzibas gadijuma, lidzeklus partikas
mobilizacijai tirgl varétu izmantot Regulas (EEK) Nr. 3730/87 1.
panta paredz&tajiem mérkiem;

b) uz sanemgjiem piegadato beztaras precu iepakojuma bitu uzraksts
“EK atbalsts™;

c) attiecigi izraudzitas labdaribas organizacijas, ievieSot pasakumus,
saglabatu visu gramatvedibas dokumentaciju un apliecino$os doku-
mentus, laujot kompetentajam iestadém tiem pieklat, lai tas varétu
veikt vajadzigas parbaudes;

d) rikojot konkursus, tiktu ieveroti 3. un 4. panta noteikumi, ka ari
piegades tiktu veiktas atbilstigi $1s regulas noteikumiem; konkréti,
dalibvalstis nosaka sodus, ko pieméro taja gadijuma, ja produkti
netiek iznemti 3. panta 2. punkta noteiktaja termina.

2. Kompetentas iestades veic parbaudes, sakot no intervences
krajumu parpemsanas, lidz pat to izveSanai, respektivi, visos plana
izpildes posmos un visos sadales limenos. Sis parbaudes notiek visa
plana izpildes laikposma, visos plana izpildes posmos lidz pat fakti-
skajai partikas sadalei uz vietas, kad to nodod sanemgjiem.

Parbauda vismaz 5 % no 2. panta 3. punkta 1. apakSpunkta b dala
noteikto produktu katra veida, nemot vera iesp&jamos plana grozijumus.
Sadu parbauzu daudzuma likmi pieméro visiem izpildes procesa
posmiem, iznemot piegades vistriicigakajam personam posmu, pemot
vera riska kritériju.

Parbauda produktu ievesanas un izveSanas darbibas, ka arf to parvesanu
turpmakajiem darbiniekiem. Attieciba uz parbaudamajiem produktiem
parbauda gramatvedibas aktos noraditos krajumus, salidzinot tos ar
faktiskajiem krajumiem.

3. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
plans tiek izpildits regulari, ka arT lai nepielautu nelikumibas un soditu
par tam. Lai to panaktu, tas var apturét pakalpojumu sniedzgju dalibu
konkursa procediira, nemot vera piegade atklato neatbilstibu vai parka-
pumu raksturu un smagumu.

10. pants
» MI11 Dalibvalstis katru gadu ne vélak ka 30. junija nosiita Komisijai

zinojumu par plana izpildi to teritorija iepriekséja gada. <« Progresa

zinojuma ieklauj:

— no intervences krajumiem iznemto dazado produktu daudzumus,

— sanémgjiem nodoto precu veidu un daudzumu, atseviski noradot
neparstradatas, parstradatas preces un aizstaSanas rezultata iegltas
preces, ka ar1 parstrades koeficientus,

— transporta un nodosanas izmaksas,

— administrativas izmaksas,

— sanémgju skaitu gada.
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Parskata preciz€ kontroles pasakumus, kas piemeroti, lai nodroSinatu, ka
preces sasniedz paredz&éto mérki un finanséjuma sanéméjus. Sai parskata
konkretizé veikto parbauzu skaitu un veidu, iegiito rezultatu un 9. panta
3. punkta paredzetds pieméerotas sankcijas. Parskats ir galvenais
elements, ko nem vera, izstradajot turpmakos gada planus.

10.a pants

Sis regulas noteikumus pieméro, neskarot Komisijas Regulas (EEK) Nr.
3002/92 noteikumus.

11. pants
Ar So atcel Regulu (EEK) Nr. 3744/87.

12. pants

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Véstnest.

So regulu pieméro no 1992. gada 1. oktobra.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstis.
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VYM13
PIELIKUMS
Norades, kas minétas 7. panta 5. punkta treSaja dala

Bulgaru valoda: [IpeBo3 Ha MHTEPBEHIMOHHU MPOAYKTH — MpHUJIAaraHe Ha
uieH 7, maparpad 5 ot Permament (EMO) Ne 3149/92.

Spanu valoda: Transferencia de productos de intervencion — aplicacion
del articulo 7, apartado 5, del Reglamento (CEE) n° 3149/
92.

Cehu valoda: Preprava intervencnich produktti — Pouziti ¢l. 7 odst. 5
nafizeni (EHS) ¢. 3149/92.

Danu valoda: Overforsel af interventionsprodukter — Anvendelse af
artikel 7, stk. 5, i forordning (EQF) nr. 3149/92.

Vacu valoda: Transfer von Interventionserzeugnissen — Anwendung
von Artikel 7 Absatz 5 der Verordnung (EWG) Nr.
3149/92.

Igaunu valoda: Sekkumistoodete iileandmine — mézruse (EMU) nr 3149/
92 artikli 7 15ike 5 rakendamine.

Grieku valoda: Metagpopd mpoidviov mopéupacns — Eoeappoyn tov
apBpov 7 mapdypapog 5 tov kavoviopod (EOK) apif.
3149/92.

Anglu valoda: Transfer of intervention products — Application of Article
7(5) of Regulation (EEC) No 3149/92.

Francu valoda: Transfert de produits d'intervention — Application de
l'article 7, paragraphe 5, du reglement (CEE) n°® 3149/92.

Italiesu valoda: Trasferimento di prodotti d'intervento — Applicazione
dell'articolo 7, paragrafo 5, del regolamento (CEE) n.
3149/92.

LatvieSu valoda: Intervences produktu transporté$ana — Piem@rojot Regulas
(EEK) Nr. 3149/92 7. panta 5. punktu.

Lietuviesu valoda: Intervenciniy produkty vezimas — taikant Reglamento
(EEB) Nr. 3149/92 7 straipsnio 5 dalj.

Ungaru valoda: Intervencios termékek atszallitisa — A 3149/92/EGK
rendelet 7. cikke (5) bekezdésének alkalmazasa.

Maltiesu valoda: Trasferiment ta’ prodotti ta’ l-intervent — Applikazzjoni ta’
I-Artikolu 7 (5) tar-Regolament (KEE) Nru 3149/92.

Holandiesu valoda: Overdracht van interventieproducten — Toepassing van
artikel 7, lid 5, van Verordening (EEG) nr. 3149/92.

Polu valoda: Przekazanie produktow objgtych interwencja — stosuje sig
art. 7 ust. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 3149/92.

Portugalu valoda: Transferéncia de produtos de intervencdo — aplicagdo do
n.° 5 do artigo 7.° do Regulamento (CEE) n.° 3149/92.

Rumanu valoda: Transfer de produse de interventie — Aplicare a artico-
lului 7 alineatul (5) din Regulamentul (CEE) nr. 3149/92.

Slovaku valoda: Premiestnenie intervenénych vyrobkov — uplatnenie
¢lanku 7 odseku 5 nariadenia (EHS) ¢. 3149/92.

Slovénu valoda: Prenos intervencijskih proizvodov — Uporaba ¢lena 7(5)
Uredbe (EGS) st. 3149/92.

Somu valoda: Interventiotuotteiden siirtdiminen — Asetuksen (ETY) N:o
3149/92 7 artiklan 5 kohdan soveltaminen.

Zviedru valoda: Overforing av interventionsprodukter — Tillimpning av

artikel 7.5 i forordning (EEG) nr 3149/92.



